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und achtzig Vanin, Bae. S. 32,31, 7,18, 3,13, 54,85. Sinus, 4,32. 2,
58.3,19. WTO in Conjunction stehend mit Virin. Baa, 8.21,31. 103,6.
qﬁﬁmpmaﬂm 80 V. a. enthaltend R. Gorn. 1,6%,19. a'WO -
tFI') 80 V. a. Bezug habend auf M. 2,32. | q@numq 7,58, aﬂ
utn-qﬁ[ q'aa‘tl' r.mzraq ed. Scuv.) so v. a. gerichtet gegen R. Gorr.
2,9,7. ﬂ'dﬂ' Siv. 5 33 fehlerhaﬂ fiir 0], wie MBu. 3,16781 gelesen
wird, — Vgl. §a1d. — desid. s. d‘gg:q

3. ﬂ, EI'UI‘FH angeblich HQ'TEI neben EI'HTI'EI P.3 4,58, Sch. ﬁl’)mﬂﬂ'
uuaakqﬁaa g, (Ta,aa,naa ger, (FoTa, mzﬂmma tn-
ey, ey, e, tmm‘&mn 'argrr AT 2. 5. inin. TR, T,
‘QTHTH 1) femhalten, trennen von; bewahren vor (abl.); verwehren, vor-

enthallen, abwehren (mit acc.): m\mm RV.2,6,4.29,2. !Tm—

E‘u‘(tqﬂmtﬁ 189,1. gmamsm-qnqm 3,84,15. SHIT
u'qaq'm{rdssga 7,34,13. 36,9, T4,1. 2. 8,18,5. 5. m:n#{:nm
;;;%;p 10.11.31,16. 60, 15.=raﬂ(zruhamqaqaﬂm LaE
ﬁ@agq AT 6,18,11. Fq'dnpi‘rsﬁ {&mmmu 2 /33,8, Gan. Ba.
6,8,3,9. med. AT T: WITT GELN ATAT: Y. 2,33,1. ATHY [TH-
F43 JUTH 8,60, q&mm SH1Ta vS. 28,15; vl TBa. 8,6,13,
1. NIr. 9,42. "-l'{m' QCIF{ 10,39. Hﬂ‘ gelrennt,._q?ﬁ' H. an.2,188. =
qanm (so ist zu lesen st. m°) Mep. t. 48. Kan. 7,2.13. g a"‘ﬂ'[ 3’d
Mm Ua'l’ kénnto auchzu 2. J gehoren) {"} AV.13,4,6.
Dieses ist das H HTH’ENT Duiroe. 24,28. — 2) sich fernhalten, getrennt
bleiben, — werden: Tew fast 5 q’\thqa RY. 8,1,27. 33,0, m'ﬁ
mq{m AV.7,68,3. € qﬂr:mth'ms 123,‘ q{]gmapqram
qaa q1 Su‘a‘ {{Tl'ﬂ (;uum. Cs. 15,16,17.

— caus. qa{am und HTE[IITH (val. AV. Prir. 4, 92) trennen, fern-

halten 0. 5. w.: YEATATAT AT SR FY RY- 8,37,4.4,8,10. Tt

[ |

TETP: 6,46,9. 12. mmqﬁmmtaw 48,5.10,102,3. 127,
6. 182, 5. a’%ﬂ%‘ﬂ mﬁm 5,42,9. AV. 1,2,3. 5,22,6. 7,063,1.
VS. 3,26. CaT. Br. 13 8,3,13. mama W DuArce. 33,36.

— intens. sich zuriickziehen, zuriickweichen ; klaffen: aﬂ'ﬁmﬁh‘l
T m{dﬂﬁmaﬁﬁanv 1 52,1o.q{aaﬁa-r=nq-<
mﬂa?ﬁﬂltr | qra a ST HW&]TH aestuantium, receden~
tium 8,38,2. § Q'F!h !Tl"{' i{'{l‘ q Q’Iﬂﬂqkem Ende —

habend AV. 19,47,2. — Vgl. qaqm

— B beseitigen: HT T qjag'mﬂ:[ RY. 1,92,11. 5,87,8. 8,
11,3. 9. 104,6.

— ¥ abtrennen: Eﬁ'ﬂa‘?ﬁ' Nis. 4,11. — caus. fernhalten Nin. 9,42.

— ﬁ'ﬂ' beseitigen:. ma_nm ﬂffﬁﬁ RYV. 4,48,2.

-7 besettzg«m "TI'EHQ' aﬁqnn REIE[ Fﬁhﬂﬁ' RY. 8,31,17. partic.
qga nach den Comm. getrennt, zerstreut; wohl besser abwesend, zer-
streut so V. a. achtlos, sorglos (HNHT EIEFI:). Mau. zu VS. 11,73 er-
klart qt;rmaq durch m und fur H‘}I’ﬂ'ﬂ RYV. 7,100, 3 wiirde
acht:am passen, Man vgl ausserdem W und H§ mit H.

a’{;ﬁ’ qn‘mqmqqnv.s 57,1.58,4. qﬁzmm 5,32,2.
- Vgl m
—_ ﬁ’ 1) sich trennen, — scheiden: | l'{ ﬁlﬂ sy fgl HTHFLRV.

2,18,8. {1 G| miﬂ,%,m. AV. 3,30,5. 9,8,27. — 2) getrennt wer-
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den von, beraubt werden, einer Sache (instr.) verlustig gehen : ]d '{m’l‘
slmrn?n” Rv.wsamqaﬁsi{'mﬁ&m(vgl P.3,1,
85, KAr., Sch.) 7, 104 15.10,61,12. mtmqm VS. 4,22 .marara-
F&4aT: RY. 5,30,10. FATATGTA: Vanin. By, 8. 104,30, P

‘i%ma Karuis. 75,18. Eﬂ'lﬂ'l'ﬁ@ﬁ'lm privatus Raca, 16, 20. Ta'ﬂa

vermindert, wovon abgezogen worden ist SUias. 2, 58. nicht in Con-
Jjunction stehend mit — (im comp. vorangchend) Vania, Beu, S. 100, 2.
Dieses zu HH und ﬂqa verbunden im Gegensatz stehende 'Fa'EFI konnte

eben so gut zu 2. q gezogen werden. — 3) ablisen von, brmgen wm

(instr.): 7 faerdt 7: = TAUTHA RV 4,16,20. 7T "y g
@ 8,75, 0 W o e fat aed @ 2,8,0 MOHS g0
HEH‘I ﬁ' ITN 10,23,7. In simmtlichen Stellen kénnte HEYT mit den
Comm. als acc. pl. gefasst werden, jedoch spricht €T 2,32, 2 fiir sg.
% § e for e Tk szs.faramqamaiﬁmraa-
m‘l’#’lm&ﬂ'}i 1,39,8. — 4) scheiden, auseinanderbringen: EFT {d
H:r = LTLH'FLRV 10,93,12. spreiten, zerstrenen: TAT q‘r’d:ma Ta-
m} (vgl. P. 6,4,58) 10,131,2. § FIeRy Taﬂm‘m'a{ﬂ TS. 2,6, 5, 4.
Gffnen: Ta' Em‘.'[[ f{EZFI' da RY. 9,108,9.

4. 17 (von 1. TT) adj. falwend: qqrsmg'(x:d uiua W TN
aé\'ﬂ lTIT‘d‘ g\_'d RV. 4,74, 7. nach Sku. fliichtiy oder in’s Ungliick
rennend : Fa q ' ﬁ'F{'Bﬁ'QH’ﬁ 8,18, 13, wo wir a'iTFh vermu-
then nach 14 und 15. Etwa so v. a. Zugthier: &I g\cu. Ba. 3,7,4,10
entsprechend dem ﬂ?g\]’{'

Eﬁ{ 1) partic. adj.s.u. 1. EE‘\I ~— 2) m. N. pr. eines Sohnes des Manu
Raivata Huurv. 433. eines der 7 Weisen unter Manu Bhautja 592,
— 3) f. HT eine best. Pflanze, vulgo m Rarxay, im CKDa.; vgl.
Eﬁﬂ'ql. — %) n. a) Gespann Car. Br. 6,7,4,8.12,4,4,2, — b) a measure
of four cubits WiLson nach Mep.; fehlerhatt fiir EI'DF{

W (gﬁTq—Emo) adj. Angemessenes thuend, auf passendu
Weise zu Werke gehend Kiu. Nims. 4,21, Niei~. 12,14,

umadl dass. Buic. P. 3,12,31,

HRTU'IEF[ Hﬁ'\'+m°) adj. der die Soma-Steine sur Hand genom-
men —, in Thitigheit gesetzt hat RV. 2,12,6. 3,4,9. 5,37,2. AV. 4, 8,
27. TS. §,3,8,1.

gﬁ'\'a‘ (von g‘ﬁf) n. 1) das Verwendetsein: mﬂmﬂf_l'\ﬁir: Cr.25,13.
45. das Beschiiftigtsein 4,9, 9. 12,1,9. — 2) Angemessenheit: F> Ve~
pixTas. (Allah.) No. 103.

W (gﬁ'i + T ©) adj. Strafe anwendend; gerecht strafend R. 3,70,
12, Kin. Nims. 14,12, 46. Spr.474. Davon nom. abstr. OFT Racu. 4,8.

aﬁi‘tﬁ'q\(gﬁ{+q°) adj. angespannten Geistes, aufinerksam Cit.

<>
Be. 11,3,3,1.

Eﬁﬂ:ﬂ (gﬁ7+'{a‘) 1) m. Bez. eines reinigenden Klystiers Sugh. 2,
198, 4. seine Zusammonsetzung 227,16. angeblich so genannt, woil es
noch zulissig ist, wenn der Wagen schon bespannt oder das Reitthier
gesattelt ist 228,20, — 2) n. Bez. eines Wunderelizirs Sugh. 2,162,16.
18, 163,3.

OFRTHT [ + TH) L. eine best. Pflanze, vulgo TEIAT AK. 2,4,5,
8; vgl. gﬁﬂ .
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